
Судьба улыбается, когда видит, как Сон Чжун защищает Фан Айса перед своим отцом.
Наконец, это почти там. Две жизни, одна судьба. Фан Айса выглядит самодовольно, но она
понятия не имеет.

Только она собралась дернуть за веревочку, как вдруг, откуда ни возьмись появляется белый
коготь и безжалостно царапает ее бледное запястье. Красная нить судьбы скользит по ее руке.
Она кричит и вырывается. Судьба показывает нескрываемую ненависть к кошачьему существу,
лениво смотрящему на нее.

"Рейз, я не думала, что ты посмеешь показать мне свое лицо." В этот момент она ничего не
хочет, кроме как задушить его шею своими руками.

"Кисмет, я думал, ты будешь рада меня видеть."Рейз гордо поднимает подбородок. "В конце
концов, ты же меня преследуешь...Я потерял счет времени."

"ТСЧ!" Кисмет встает и стряхивает невидимую пыль с одежды. "Забавно, что Бог времени
теряет счет времени."

"Время будет идти до конца света. " Рейз задумчиво смотрит на нее. "Живое может исчезнуть,
но время не исчезнет, пока существует Вселенная."

Кисмет хихикает, когда слышит его. "Теперь ты называешь себя Вечным Богом? Даже Бог
встречает свою судьбу и умирает, Рейз."

Он закатывает на нее глаза. "Вы разговаривали со смертью, не так ли?"

"По крайней мере, она честна в своих мотивах. " Кисмет плюет в него.

"Ты всегда была эмоциональным человеком."Рейз встает и грациозно идет к Богине судьбы.
"Среди нас троих ты также устроила больше всего беспорядков."

Кисмет открывает свои серые и полупрозрачные глаза. Она слепой Бог, благодаря ему. Ее
единственное преступление? Однажды она усомнилась в его профессиональной этике. Поэтому
он решил превратиться в кошку и выцарапал ей глаза. После этого случая он был поражен
небесным наказанием и вынужден долгое время оставаться в кошачьей форме.

"Я позабочусь о своих неприятностях. Я несу ответственность за то, что я создала."

"Это правда? Это так ты заботишься о своем беспорядке?"Рейз приближается к Богине судьбы.
Она делает шаг назад, держась на расстоянии от него и его непредсказуемых когтей. Ее
запястья кровоточат. "Создавая еще больше беспорядка?"

"Одна война приведет к другой. Когда необеспеченные и параноидальные люди узнают о
сверхъестественном мире, они никогда не примут его. Когда начнется война, она не
прекратится даже через сто лет. " Кисмет ухмыляется ему. "Люди таковы, Рейз. Они всегда
будут искать власти. Они превратили этот мир в ад. Даже судьба бесполезна против этих
жадных созданий. Вот почему лучше, если мир будет очищен от этих грешных созданий. Затем
он может начаться заново."

"У меня есть вопрос. "Он зевает и лениво поднимает лапу. "Разве ты не боишься воли
Всевышнего?"

Уголки губ Кисмет скривились вниз. "Чего тут бояться? Я не нарушаю никаких законов. Я не



принимала непосредственного участия в жизни людей, как ты. Я просто делаю свою работу.
Если она пытается изменить судьбу человека, мне легче убить его. Я, таким образом, никогда
не буду наказана небесным законом за то, что непосредственно связано с этим человеком. Вы
использовали ее последние восемь лет. Разве ее действия не создают больше жертв?"

"Ты слишком ленива, чтобы убить их всех. Так что я никогда не волновался." Он вздыхает,
когда видит ее самодовольное выражение лица. "Для них лучше умереть. Таким образом, вы не
можете их использовать или пытать. Кроме того, если они лично убиты Богом, их карма
очищается, и они получают небесную жизнь в следующей жизни. Но ты, моя сестра, добавь их
карму на свой счет. Да, вы не будете наказаны небесным законом за непосредственное
общение с человеком. Но вы должны страдать за свою карму."

Она побелела, когда до нее дошли слова. Она забыла об этом. Даже у Бога есть очки кармы.
Она скрипит зубами и смотрит свою карму. Цифры жужжат красным на пороге. Если она убьет
больше людей, она растворится обратно в небытие. Это смерть для Бога. Когда Бог появляется
после растворения, он никогда не остается прежним.

"Поскольку ты нарушил небесный закон, повернув время вспять, она причастна к твоему греху.
Она также является грешницей. После смерти она не может попасть ни в рай, ни в ад. Она не
может участвовать в цикле реинкарнации. Ты рассказал ей об этом?"

После долгой паузы Рейз отвечает: "ей не нужно идти в рай или ад или возрождаться снова в
этом мире."

Кисмет глубоко хмурит брови. Она смущенно спрашивает: "Что ты имеешь в виду?"

Рейз беззаботно пожимает плечами. Он наблюдает за Фан Айса разными глазами. Ее темные
глаза устремлены на Сон Чжуна. Она любопытна и поражена его действиями. Гости
становятся все более напряженными с каждой секундой.

"Так легко над тобой издеваются, "бормочет себе под нос Рейз.

"Рейс, что ты планируешь?" Кисмет не может игнорировать его слова. Если Фан Айса не может
отправиться в загробную жизнь, куда она отправится? Что он с ней сделал? Он собирается
взять ее с собой?

Он влюблен в человека?

" Я слишком эгоистичен, чтобы любить кого-то. Единственный человек, которого я люблю-я
сам."Рейз может легко прочитать, что происходит у нее в голове. "Что касается того, что я
планирую, почему бы вам не попробовать использовать свой мозг на этот раз? Ты вообще Бог?"

Она в ярости от его слов. Достаточно этого грязного кошачьего существа! Глядя на него, ей
хочется блевать. Она готова разрубить его на куски.

"Моя сестра слишком глупа."Рейз отскакивает и едва избегает ее нитей, которые могут
разрезать любого живого пополам. "Нужно ли Богу отправляться в ад или на небеса? Есть ли у
Бога загробная жизнь?"

Кисмет перестает нападать на Рейза. Она слишком потрясена, чтобы двигаться.

"Ты не можешь этого сделать."



Рейз не ответил ей. Он улыбается, спускаясь по лестнице, чтобы присоединиться к драме.
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